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B GLENN EHRSTINE

Fastnachtsrhetorik:
Adelskritik und Alteritat in
Des Turken Vasnachtspil

In der Forschung zu Spitmittelalter und frither Neuzeit ist die »verkehrte Welt« der Fastnacht
lingst zu einem Topos geworden. Was seinen Ausgang in einer verspiteten Rezeption von Mi-
chail Bachtins Rabelais und seine Welt (1940) genommen hat,! kehrt seit den spiten 1970er
Jahren bei einer Vielzahl von Studien wieder, ob als »the topsy-turvy world« (Peter Burke), »la
féte a Penvers« (Jacques Heers) oder »the world turned upside-down« (Bob Scribner).? Den-
noch herrschte lange Zeit Uneinigkeit iiber die gesellschaftliche bzw. politische Funktion des
Festes. In Abwandlung der Thesen Max Gluckmanns? stand auf der einen Seite die Interpreta-
tion, dass die vermeintliche Machtiibernahme der unteren Gesellschaftsschichten in der Vor-
fastenzeit lediglich ein vorgespieltes Rebellionsritual sei, eine Art Sicherheitsventil, wodurch
die Teilnehmer soziale Angste und politischen Unmut haben abreagieren kénnen, was letzten
Endes die bestehende Ordnung gefestigt habe. Dagegen wiesen andere auf zahlreiche histori-
sche Belege, denen zufolge Aufstand und Revolte nicht nur zum Schein aus dem fastnichtli-
chen Treiben hervorgegangen sind,4 und auch Bachtin betont das Subversive an dem Fest. Da
die Quellenlage selbst widerspriichlich zu sein schien, hielten die manchmal vehement ausge-
fochtenen Auseinandersetzungen bis in die 90er Jahre an, als zunechmend Forscher wie Nor-
bert Schindler den naheliegenden Schluss zogen, dass bei der friihneuzeitlichen Fastnacht die
Verkehrung geradezu Programm war.? Keine Gesellschaftsordnung bot konsequent Halt, we-
der eine reaktionire noch eine revolutionire, weil beim Fest jegliche Regel bzw. Hierarchie
voriibergehend aufler Kraft gesetzt war. Daraus geht hervor, dass erst die genaue historische
Analyse der jeweiligen Fastnachtsfeier ihre oft komplexe politische Ausrichtung zu Tage for-
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Stuttgart 1981; Jacques Heers, Fétes des fous et Carnavals, Paris 1983, S. 165. Ubers.: Vom Mum-
menschanz zum Machttheater. Europiische Festkultur im Mittelalter, Frankfurt/M. 1986; Bob
Scribner, Reformation, Carnival, and the World Turned Upside-Down, in: Social History 3
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4 Scribner, Reformation, Carnival, and the World Turned Upside-Down; Natalie Zemon Davis,
Women on Top, in: Dies., Society and Culture in Early Modern France, Stanford 1975, S. 124—
151. '

5 Schindler betont konsequent eine Einsicht Bachtins: »Der Karneval feiert den Wechsel, den Vor-
gang der Abfolge — nicht das, was der Wechsel jeweils bringt. Der Karneval ist funktionell und nicht
substanziell.« Norbert Schindler, Widerspenstige Leute. Studien zur Volkskultur in der frithen
Neuzeit, Frankfurt/M. 1992, S. 137.
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dern kann,b was durch Studien wie Emmanuel Le Roy Laduries Karneval in Romans eindriick-
lich belegt wird.”

Das neu erwachte Interesse an der Fastnacht hat aufSerdem eine Aufwertung ihrer literari-
schen Produkte, der Fastnachtspiele des 15. und 16. Jahrhunderts, mit sich gebracht.® Zwar
haben die gemifligten Spiele des Niirnberger Schuhmachers Hans Sachs von jeher das Interes-
se der Germanisten gefunden, aber in letzter Zeit hat sich dieses Interesse nicht unerheblich
geweitet. Erstens ist deutlich geworden, dass die lange Fixierung auf Niirnberg als Spielort zu
einer Vernachlissigung anderer drtlicher Traditionen gefiihrt hat, so dass man jetzt Zentren
wie Tirol oder die Schweiz schirfer ins Auge fasst, deren im Freien aufgefiihrte Marktspiele
eine breitere 6ffentliche Wirkung entfalten konnten als die sogenannten Stuben- oder Ein-
kehrspiele in Niirnberg.? Gleichzeitig hat man die frithe Niirnberger Tradition mit ihren
Hauptvertretern Hans Rosenpliit (ca. 1400-1460) und Hans Folz (ca. 1440-1513) neu ent-
deckr,'0 deren Spiele alles andere als gemifligt waren. Wie Klaus Ridder und Hans-Hugo
Steinhoff zu bedenken geben, erlauben nur die »obszénen und skatologischen Stiicke« aus
Niirnberg, »die besonders ungebirdigen Anfinge intensiver zu studieren.«!! Anstatt diese
Texte wie frither als zotige Unflitereien zu brandmarken und ihnen von vornherein jegliche li-
terarische Qualitit abzusprechen,!? erkennt man jetzt, dass im Wechselspiel der Fluche und

6 Peter Stallybrass/Allon White, The Politics and Poetics of Transgression, Ithaca 1986; Hermann
Bausinger, Fiir eine komplexere Fastnachtstheorie, in: Jahrbuch fiir Volkskunde, N. F. 6 (1983),
S. 101-106.

7 Emmanuel Le Roy Ladurie, Karneval in Romans. Von Lichtmess bis Aschermittwoch 15791580,
Stuttgart 1982 (1979). Siche auch Werner Récke, Text und Ritual. Spielformen des Performativen
in der Fastnachtskultur des spiten Mittelalters, in: Das Mittelalter 5 (2000), S. 83-100.

8 Die nach wie vor beste Einfiihrung in die Gattung sowie eine umfassende Bibliographie bietet Die-
ter Wuttlee (Hg.), Fastnachtspiele des 15. und 16. Jahrhunderts, 4. Aufl,, Stuttgart 1989. Siehe auch
Eckehard Catholy, Fastnachtspiel, Stuttgart 1966.

9 Einen umfassenden Uberblick bietet jetzt Eckehard Simon, Die Anfiinge des weltlichen deutschen
Schauspiels 13701530, Tiibingen 2004. Simon zieht als erster nicht nur Spicltexte, sondern auch
Spielbelege aus tiber fiinfzig Stidten heran. Siehe auch John Tailby, Drama and Community in
South Tyrol, in: Alan Hindley (Hg.), Drama and Community: People and Plays in Medieval Euro-
pe, Turnhout 1999, S. 148-160; Heidy Greco-Kaufmann, Vor rechten liitten ist guot schimpfen: Der
Luzerner Marcolfus und das Schweizer Fastnachtspiel des 16. Jahthunderts, Bern 1994; Glenn
Ehrstine, Theater, Culture, and Community in Reformation Bern, 1523-1555, Leiden/Boston/
Ksln 2002.

10 Uber die Autoren siehe Jérn Reichel, Der Spruchdichter Hans Rosenpliit: Literatur und Leben im
spitmittelalterlichen Niirnberg, Stuttgart 1985; Ingeborg Glier, Rosenpliit, Hans, in: Kurt Ruh u.
a. (Hg.), Die deutsche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon, 2. Aufl., Berlin/New York 1992,
Bd. 8, Sp. 195-211; Johannes Janota, Folz, Hans, in: Verfasserlexikon, 2. Aufl., Betlin/New York
1980, Bd. 2, Sp. 769-793.

11 Ridder und Steinhoff bieten in einer neuen Edition eine kleine Auswahl von sieben besonders trans-
gressiven Spielen einschlieflich des stark antisemitischen Herzog von Burgundvon Folz, das hier den
Titel Der Juden Messias trigt. Klaus Ridder/Hans-Hugo Steinhoff (Hg.), Frithe Niirnberger Fast-
nachtspiele, Paderborn u.a. 1998, S. 7.

12 Uber den Umgang der ilteren Forschung mit den obszénen Aspekten der Spiele siche Riidiger
Krohn, Der unanstindige Biirger. Untersuchungen zum Obszonen in den Niirnberger Fastnacht-
spielen des 15. Jahrhunderts, Kronberg Taunus 1974, S. 18-61; Reichel, Der Spruchdichter Hans
Rosenpliit, S. 14. W. Gerstenberg, der aus Des Turken Vasnachtspil ausgiebig zitiert, ersetzt skatolo-
gische Zeilen durch Piinktchen oder lisst sie ganz weg: W. Gerstenberg, Die Anfinge des Tiirken-
schauspiels im 15. und 16. Jahrhundert, Meppen 1902, S. 26-29.
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Frechheiten eine spezifische Rhetorik liegt, die wie bei anderen Formen der Fastnachstsfeier
der Umkehrung aller Dinge verpflichtet ist. Bruno Quast spricht hier von einer Poetik der
Ambiguitit, die der Gattung ihre einzigartige Doppelbddigkeit verleiht und es den Spielern
erlaubt hat, Hiebe nach allen Seiten auszuteilen.!? Die ungehemmten sexuellen sowie skatolo-
gischen Anspielungen der Stiicke haben zwar die Obrigkeit immer wieder gereizt, und die in
den Rarserlissen enthaltenen Reglementierungsversuche bilden die grofite auflerliterarische
Quelle fiir Spielnachrichten,'# aber die Auffiihrungen konnten genauso gut die Politik des
Niirnberger Rates unterstiitzen, wie bei der mit langer Hand geplanten Ausweisung der Juden
aus der Stadt im Jahre 1498.1% Bei einigen Spielen ist eine feste Textaussage nur schwer, wenn
nicht unméglich zu fassen.

Am wichtigsten fiir die Erforschung der Gattung ist jedoch die Tatsache, dass selbst die
Spielautoren manchmal ein schwankendes Verhiltnis zur Ambivalenz des Fastnachtspiels auf-
weisen. David Price hat z.B. gezeigt, dass Sachs und andere Stiickeschreiber sich oft gendtigt
fiihlten, zweideutige Handlungen oder Motive wie das der Weibermacht durch erklirende
Einschiibe zu relativieren, damit am Ende eines Spiels eine eindeutige Geschlechterhierarchie
feststand.'6 Wo Price die Begegnung mit dem anderen Geschlecht fiir diese Tendenz verant-
wortlich macht, sicht sie Quast in der Begegnung mit dem Anderen schlechthin. In seiner
Analyse von Der Herzog von Burgund (zw. 1486 u. 1493) — dem wohl drastischsten Stiick anti-
jiidischer Polemik des deutschen Spitmittelalters, in dem das weitverbreitete Bildmotiv der
Judensau (Abb. 1)'7 szenisch vorgefithrt wird — zeigt Quast, wie bei diesem propagandisti-
schen Plidoyer fiir die Vertreibung der Juden aus Niirnberg alles Zweideutige fernbleibt.!8

13 Bruno Quast, Zwischenwelten. Poetologische Uberlegungen zu den Niirnberger Fastnachtspielen
des 15. Jahrhunderts, in: Wolfgang Harms/C. Stephen Jaeger (Hg.), Fremdes wahrnehmen — frem-
des Wahrnehmen, Studien zur Geschichte der Wahrnehmung und zur Begegnung von Kulturen in
Mittelalter und frither Neuzeit, Stuttgart/Leipzig 1997, S. 205-219.

14 Siehe hierzu Krohn, Der unanstindige Biirger, S. 124-140.

15 David Price, Hans Folz’s Anti-Jewish Carnival Plays, in: Fifteenth-Century Studies 19 (1992),
S. 209-228. Zur Ausweisung siche Arnd Miiller, Geschichte der Juden in Niirnberg 1146-1945,
Niirnberg 1968, S. 81-85.

16 David Price, When Women Would Rule: Reversal of Gender Hierarchy in Sixteenth-Century Ger-
man Drama, in: Daphnis 20 (1991), S. 147-166.

17 Der Holzschnitt, der die hissliche Karikatur des Spiels teilt, ist ein spiter Abdruck eines in Ober-
deutschland entstandenen Blocks aus dem 15. Jahrhundert: Germanisches Nationalmuseum Niirn-
berg, Signatur HB 24631. Petra Schéner datiert ihn auf 1472, Isaiah Shachar in die erste Hilfte des
15. Jahrhunderts. Wihrend ein Jude unten links das Schwein liebkost, verkiindet ein Spruchband:
»nun sehen lieben liit / wie ich vaser muotter triitt«. Oben rechts machen sich zwei Minner an das
andere Ende des Tiers: »Sug liber bruoder harf / so blos ich ir in den arfi«. Die zwei birtigen Alten
halten dem Betrachter folgenden Text hin: »wir juden séilen all ansehen / wie vnf§ mit der su ist ge-
schehen«; »des sollen wir nit vergessen / swinen fleisch séllen mir nit essen«. Resiimierend steht un-
ten: »umm dz wir nit essen swinin brotten / dar vmb sind wir gel vad stinckt vaf der oten«. Siehe Pe-
tra Schéner, Judenbilder im deutschen Einblactdruck der Renaissance. Ein Beitrag zur Imagologie,
Baden-Baden 2002, S. 196-197, Abb. 55; Isaiah Shachar, The Judensau. A Medieval Anti-Jewish
Motif and its History, London 1974, S. 34-35, Abb. 30.

18 Quast, Zwischenwelten, S. 215-218. Zu dem Spiel, das seit einigen Jahren Gegenstand reger For-
schung ist, siehe auch Price, Hans Folz’s Anti-Jewish Carnival Plays; Matthias Schénleber, Andjiidi-
sche Motive in Schwinlken und Fastnachtsspielen von Hans Folz, in: Ursula Schulze (Hg.), Juden in
der deutschen Literatur des Mittelalters. Religitse Konzepte — Feindbilder — Rechtfertigungen, Tii-
bingen 2002, S. 163-182; Hedda Ragotzky, Fastnacht und Endzeit. Zur Funktion der Antichrist-
Figur im Niirnberger Fastnachtspiel des 15. Jahrhunderts, in: Zeitschrift fiir deutsche Philologie
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Abb. 1: Die »Judensaux, 15. Jahrhundert
(Quelle: Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, HB 24631)

Jede Antastung der christlichen Ordnung durch die Juden im Spiel wird ihnen regelrecht
durch kérperliche Ziichtigungen und fikalische Erniedrigungen ausgetrieben. Die Herrschaft
des dem Spiel fiktiv beiwohnenden Herzogs von Burgund wird gewaltsam wieder hergestellt,
und auf Grund von diesem und zwei anderen judenfeindlichen Spielen von Folz zieht Quast
folgendes Fazit: »Eine Tendenz zur ungebrochenen Einsinnigkeit, eine frappierende Absenz
diffundierender Verkehrungen lisst sich [...] dort beobachten, wo das Fremde Einzug in die
Gegenwelt der Fastnacht hilt [...]. Die Angst vor dem Fremden besiegt die karnevaleske Un-
ordnunge.!?

Zur Uberpriifung dieser These bietet Des Turken Vasnachtspil eine besonders geeignete
Grundlage, nicht nur weil Quast es in seiner Analyse den Folzschen Spielen an die Seite stellt.
Dieses 330 Verse umfassende Stiick, Nummer 39 in der grofen Kellerschen Ausgabe,?? ist

121 (2002), S. 54-71; Thomas Habel, Prototyp und Variation: Aufstieg und Fall des Antichrist in
Niirnberger Bildertexten und Fastnachtspielen des 15. Jahrhunderts, in: Theodor Wolpers (Hg.),
Der Sturz des Michtigen. Zu Struktur, Funktion und Geschichte eines literarischen Motivs, Got-
tingen 2000, S. 149-201; Christine Magin, Hans Folz und die Juden, in: Volker Honemann u. a.
(Hg.), Einblattdrucke des 15. und frithen 16. Jahrhunderts. Probleme, Perspektiven, Fallstudien,
Tiibingen 2000, S. 371-395; Guy Borgnet, Jeu de Carnaval et Antisémitisme: Pureté Theologique
et Pureté Ethnique chez Hans Folz, in: Konrad Eisenbichles/Wim Hiisken (Hg.), Carnival and the
Carnivalesque. The Fool, the Reformer, the Wildman, and Others in Early Modern Theatre, Ams-
terdam/Atlanta 1999, S. 129-145; Edith Wenzel, Do worden die Judden alle geschant. Rolle und
Funktion der Juden in spitmitcelalterlichen Spielen, Miinchen 1992; Winfiied Frey, Antijidische
Tendenzen in einem Fastnachtsspiel des Hans Folz. Einige Aspekte zum Unterrichtsthema »Antise-
mitismus, in: Wirkendes Wort 32 (1983), S. 1-19.

19 Quast, Zwischenwelten, S. 218. '

20 Des Turken Vasnachtspil, in: Adalbert von Keller (Hg.), Fastnachtspiele aus dem fiinfzehnten Jahr-
hundert, Stuttgart 1853, Bd. 1, S. 288-304.
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durch sieben Handschriften bezeugt und somit das am hiufigsten iiberlieferte Werk unter den
sogenannten »Rosenpliitschen Fastnachtspielen«, den frithesten Vertretern der Gattung aus
dem Umbkreis des Niirnberger Rotschmieds und Biichsenmachers Hans Rosenpliit. Ob Ro-
senpliit hier selbst als Autor zur Feder gegriffen hat, steht nicht fest, gilt aber als vhichstwahr-
scheinlich«.2! Das Spiel entstand wenige Jahre nach der osmanischen Eroberung Konstanti-
nopels am 29. Mai 1453,?? die den Zusammenbruch des byzantinischen Reichs ausléste und
in ihrer Schockwirkung das christliche Abendland erschiitterte.?? Im Mittelpunkt steht auch
hier »der Fremde, diesmal der tiirkische Sultan, dem zahlreiche Klagen tiber den Zustand des
Heiligen Rémischen Reiches zu Ohren gekommen sind und der nun nach Niirnberg gereist
ist, um nach dem Rechten zu sehen. Es folgt ein polemischer Schlagabtausch zwischen Vertre-
tern des Sultans und Boten des Kaisers, des Papstes und auch der Kurfiirsten, Der nicht gerade
zimperlich gefiihrte Krieg der Vorwiirfe und Gegenvorwiirfe hilt an, bis der Sultan unter dem
Schutz zweier Stadtrite abzieht und den Niirnbergern fiir ihre Gastfreundlichkeit herzlich
dankt. Allein diese kurze Handlungsskizze sollte verdeutlichen, dass die Behandlung »des
Tiirken« im Spiel eine wesentlich andere ist als die der Juden im Herzog von Burgund. Der Sul-
tan und seine Rite werden zwar den grobsten Beschimpfungen und Androhungen ausgesetzt,
aber diese werden nie in die Tat umgesetzt. Im Gegenteil: Anstatt wie im Folzschen Spiel
durch Hunde aus der Stadt getrieben zu werden, erhalten die Giste aus dem Osten freies Ge-
leit durch den Stadtrat. Die Allianz zwischen Sultan und Stidtern ldsst sich an anderen Stellen
beobachten und gipfelt in den ernsthaften Vorwiirfen des Sultans gegen die Fiirsten des
Reichs, was ihn zum Sprachrohr der Niirnberger Biirger werden Lisst.

Des Turken Vasnachtspil ist aber auch deswegen ein lohnender Untersuchungsgegenstand,
weil das Stiick Historikern seit einiger Zeit als Beispiel einer »Tiirkenhoffnung« dient, bei der
die idealisierten Verhiltnisse im osmanischen Reich einen Gegenpol zur »vermeintlichen mo-
ralischen Verkommenheit der eigenen christlichen Gesellschaft« bilden.?* Die oben skizzierte
Kritik des Sultans an den Missstinden im Reich zielt tatsichlich auf ein Anprangern der
christlichen Gesellschaft, wie wir noch sehen werden, aber eine ausschliefSlich positive Beur-
teilung des Stiicks wie die von Carl Géllner — »Vor allem im deutschen Fastnachtspiel stand

21 Ingeborg Glier, Rosenpliitsche Fastnachtspiele, in: Verfassetlexikon, Bd. 8, Sp. 211232, hier 228.

22 Als terminus ante quem fiir das Spiel wird meist das Jahr 1456 angesetzt, da sechs der sicben Spiel-
handschriften auf dieses Datum anspielen. Siehe die ausfithrliche Diskussion bei Gerd Simon, Die
erste deutsche Fastnachtsspieltradition, Liibeck/Hamburg 1970, S. 67-68.

23 Siehe w.a. Ulrich Andermann, Geschichtsdeutung und Prophetie. Krisenerfahrung und —bewilti-
gung am Beispiel der osmanischen Expansion im Spatmittelalter und in der Reformationszeit, in:
Bodo Guthmiiller/Wilhelm Kiihlmann (Hg.), Europa und die Tiitken in der Renaissance, Tiibin-
gen 2000, S. 29-54; Matthias Thumser, Tiirkenfrage und dffentliche Meinung. Zeitgenéssische
Zeugnisse nach dem Fall von Konstantinopel (1453), in: Franz-Reiner Erkens (Hg.), Europa und
die osmanische Expansion im ausgehenden Mittelalter, Berlin 1997, S. 59-78; Claudia Kleinlogel,
Exotik-Erotik. Zur Geschichte des Tiirkenbildes in der deutschen Literatur der frithen Neuzeit
(1453-1800), Frankfurt/Bern 1989, S. 16-19; Erich Meuthen, Der Fall von Konstantinopel und
der lateinische Westen, in: Historische Zeitschrift 237 (1983), S. 1-35.

24 Thumser, Tiirkenfrage und 6ffentliche Meinung, S. 77. Siehe auch Hans Joachim Kissling, Tiirken-
furchr und Tiirkenhoffnung im 15./16. Jahrhundert. Zur Geschichte eines »Komplexes«, in: Siid-
ost-Forschungen 23 (1964), S. 1-18; Gert Melville, Die Wahrheit des Eigenen und die Wirklich-
keit des Fremden. Uber frithe Augenzeugen des osmanischen Reiches, in: Erkens (Hg.), Europa und
die osmanische Expansion, S. 79-101, hier S. 79-80.
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man den Tiirken zunzichst unbefangen und sorglos gegeniiber«? — lisst sich nur aufstellen,
wenn man die skatologischen Elemente dieses frithen Niirnberger Spiels vollig ausklammert.
Selbst Matthias Thumser, der die differenzierteste Diskussion des Stiicks unter Historikern
bietet, Lisst die Skatologie des Werks stillschweigend aufler Betracht.?6 Wenn man inzwischen
in der Fastnachtsforschung zu der Einsicht gekommen ist, dass keine Untersuchung des Kar-
nevals ohne eine eingehende historische Analyse maglich ist, so muss man auch umgekehrt
festhalten, dass die historiographische Auswertung eines Fastnachtspiels ohne cine spezifische
Wiirdigung seiner fastnichtlichen Rhetorik notwendigerweise zu Kurzschliissen fithren
muss.%’

Es folgt also eine ausfiihrliche Analyse der freudig vorgetragenen Verhshnungen des Sul-
tans sowie seiner Kontra bietenden Beschuldigungen gegeniiber Vertretern des Reichs, die zu-
sammen in einer stark bivalenten Darstellung resultieren.?8 Diese Bivalenz entspringt einer
doppelbsdigen Alteritit, die in der Stellung des Sultans auflerhalb der herrschenden Gesell-
schaftsordnung wurzelt. Gerade weil der Sultan in der fiktiven Welt des Spiels keinem Gehor-
sam schuldet, verfiigt er auf der einen Seite iiber eine breite Lizenz, politische Machtstruktu-
ren in der realen Welt zu kritisieren. Gleichzeitig steht er als »Heide« jenseits jeglicher kirchli-
cher Moral beziiglich Triebregelung und Gewaltverzicht, was wiederum seine Verspottung
durch die karnevaleske Verletzung kirperlicher Tabus erlaubt. Weder von einer ungebroche-
nen Einsinnigkeit in der fastnichtlichen Begegnung mit dem Fremden noch von einer Stilisie-
rung des Sultans zum tiirkischen Hoffnungstriger kann hier die Rede sein, und die folgenden
Ausfiihrungen werden zeigen, wie gerade die ambivalente Alteritit dieser Figur eine ernsthafte
Adelskritik ermoglicht, ohne dass dem Spiel die Lust an der verkehrten Welt der Fastnacht
verginge.

Gleich zu Anfang des Spiels erscheint der Sultan als michtiger Herrscher, der viele Tugenden
in seiner Person vereinigt. Die Eréffnungsrede des Herolds bildet einen starken Gegensatz zu
Folzens Herzog von Burgund, wo die Juden, die die Ankunft ihres Messias verkiinden wollen,
noch vor ihrem ersten Auftritt als Liigner gebrandmarkt werden:??

Nun schweigt und hovt fremde mer!
Der grofte Tiirk ist kumen her,

Der Kriechenlant gewunnen hat,
Der ist hie mit seinem weisen rat

25 Carl Géllner, Turcica, Bd. 3: Die Tiirkenfrage in der 6ffentlichen Meinung Europas im 16. Jahr-
hundert, Bukarest/Baden-Baden 1978, S. 376. Ahnlich Gerstenberg, Anfinge des Tiirkenschau-
spiels, S. 29.

26 Thumser, Tiirkenfrage und dffentliche Meinung, S. 74-77.

27 Hier soll fiir das Fastnachtspiel geschehen, was Wilhelm Kiithlmann als methodische Primisse fiir
seine Studie humanistischer Tiirkenlyrik voraussetzt, nimlich »dass auch die exemplarische Unter-
suchung von Teilsektoren der Tiirkenpublizistik nicht umhinkommt, den kontextuellen Vorausset-
zungs-, Wirkungs- und Anspielungsraum wenigstens insoweit auszuleuchten, als dadurch der litera-
risch-historische Ort des Einzeltextes hinreichend bestimmt werden kann«. Wilhelm Kithlmann,
Der Poet und das Reich — Politische, kontextuelle und ésthetische Dimensionen der humanistischen
Tiirkenlyrik in Deutschland, in: Guthmiiller/Kithimann (Hg.), Europa und die Tiirken in der Re-
naissance, S. 193-227, hier S. 196.

28 Ahnlich Kleinlogel, Exotik-Erotik, S. 20; S. 22, Anm. 16; S. 25.

29 Der Juden Messias (Herzog von Burgund), in: Ridder/Steinhoff (Hg.), Frithe Niirnberger Fast-
nachtspiele, S. 85-108, hier Z. 81.
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Von Orient, da die sun auf get,
Da selbst es wol und friedlich stet;
Sein lant heiftt die grof§ Tisrkei,
Darin da sitzt man zinsfrei.”

Im osmanischen Reich geht es also friedlich zu, und der Herold bezeichnet die Ratgeber des
Sultans ausdriicklich als weise. Auch die Finanzen des Sultans scheinen bestens zu stehen,
denn man lebt zinsfrei, d.h. ohne Zehnten und sonstige Abgaben,! und diese Bemerkung be-
reitet den Boden fiir einen spiteren Angriff auf die Geldgier des Adels. Uberhaupt scheinen
die fiktiven Vertreter des Niirnberger Rats im Stiick ein sehr positives Verhiltnis zum Sultan
zu haben. Wenn zwei Ratsherren gegen Ende des Spiels auftreten, begriifien sie ihn als »aller-
hochster rex« und meinen, er sei »der nichst nach dem got Machmet« (S. 301, Z. 12, 14).
Schliefllich bekriftigen sie das schon oben erwihnte freie Geleit, das die Stadt dem Sultan an-
geboten hat:

Wer wider eur keiserliche kron thet,

Er wer fijrst, herr, burger oder paur,

Es miist im neun mal werden zu saur.

Der unser gleit an euch zertrent

Und wer er kaiser zu Occident,

Er wer uns nicht zu ver [= fern] geseflen,

Er muest ein saure suppen mit uns efien. (8. 301, Z. 15-21)

In Dankbarkeir sichert der Sultan allen Niirnbergern freien Zugang zum osmanischen Reich
zu, wo ihrer grofle Ehrerbietung warte. Ein gewisser augenzwinkernder Humor steckt in die-
sen Passagen — die Wahrscheinlichkeit, dass der Sultan je nach Niirnberg kommen sollte, war
natiitlich gering — jedoch 4ndert dies nichts an dem prinzipiellen Interessenbiindnis, das im
Spiel zwischen Sultan und Stidtern herrsche.

Kritik an dem Sultan wird nur von Adeligen geiibt, zuerst leise, dann zunehmend lauter
und frecher. Zunichst meldet sich der niedere Adel zu Wort. Ein Edelmann bezeichnet die
tiirkischen Riite als Narren, wihrend ein Ritter schlicht behauptet: »Dein got der ist des teufels
bruoder« (S. 290, Z. 13). Erst nachdem der Sultan in seiner ersten Rede die Missstinde des
Christentums aufgezihlt und seinen Wunsch bekriftigt hat, die Christen ohne Zwang zum Is-
lam zu bekehren, kippt die Debatte ins Skatologische um. Der Reihe nach treten Boten des
Papstes, des Kaisers und der Kurfiirsten auf, die dem Sultan besondere Ziichtigungen verspre-
chen, die alle auf eine Verunreinigung des Korpers durch Kot oder Urin zielen, Der erste Bote
verkiindet in verbliimten Metaphern, dass der Papst dem Sultan eine besonders nahrhafte
Mabhlzeit zugedacht hat. Das resultierende Bild einer » Tiirkenkuh« ist nicht von ungefihr mit
dem der Judensau verwandt:

30 Des Turken Vasnachtspil, S. 288, Z. 5~12. Bei spiteren Zitaten werden Seiten- und Zeilennummer
im Haupttext vermerkt.

31 »In den unterworfenen Gebieten [sah] sich die Bevblkerung oft unter der tiirkischen Herrschaft
vom Druck der Fron befreit, weshalb Masseniibertritte zum Islam an der Tagesordnung waren.«

Kleinlogel, Exotik-Erotik, S. 21-22, Anm. 14.
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[Der Papst] wil dir ain solche straf zuo mefen,
Das du flirbaff eitel eselfeigen muost eflen
Und eir, die die pauren haben gelei,

Die man mit schauflen auf den mist treit,

Und ein prunnen trinken, der auf vier painen stet,
Der under einem kuezagel [= Kubschwanz] flirber get. (S. 295, Z. 20 - S. 296, Z. 1)

Der Kaiser hat dagegen den Sultan fiir eine besondere Rasur ausersehen:

Dein pars wirt dir mit sichlen abgeschorn

Und wire dir dein antliitz mit efSich gewaschen

Und dir dar ein sdwen kalk und ischen.

Das loch dir dein gor nit mag verstopfen,

Dein haupt muoff dir fiber ein swertsklingen hopfen.

West ich, das es sich nit fast ein wurd reiften,

Ich schliieg dich selb, das du dich miiestest bescheiffen. (S. 297, Z. 18-23)

Zum Schluss verspricht der kurfiirstliche Bote Rache fiir die Griueltaten, die die tiirkischen
Eroberer bei der Einnahme Konstantinopels veriibt haben sollen. Zwar hatte Mehmed IL
nach einem besonders blutigen Endkampf seinen Truppen nach moslemischem Brauch die
Stadt fiir drei Tage zur Pliinderung freigegeben. Im Gegensatz jedoch zu Augenzeugenberich-
ten, nach denen die Osmanen die in der Stadt verbliebenen Priester und Nonnen geschont ha-
ben,32 verbreitete die zeitgendssische Publizistik Schreckensmeldungen von der Vergewalti-
gung »heiliger Jungfrauen« sowie der Zerfleischung von Priestern und Ménchen.3? Durch die
Wiederholung dieser Topik nimmt das Spiel an einer betont grausamen antitiirkischen Propa-
ganda teil, die nach der Eroberung der byzantinischen Hauptstadt »in bislang nie erreichter
Intensitiit eine die gesamte lateinische Christenheit erfassende Offentlichkeit im Zeichen der
Tiirkenfurcht hergestellt« hat.>¢ Der Vorwurf von Priestermord und Vergewaltigungen recht-
fertigt die Strafen, die dem Sultan durch die Kurfiirsten bevorstehen:?

Ich bin ein pot her von dem Rein,

Da die kurfilrsten bei einander sein,

Das ich dir, grofier Tiirk, sol sagen,

Doas sie dir des nit wellen vertragen,

Das du Constantinopel hast genit

Und mangen unschuldigen darin hast ertit
Und ir from priester ze stucken gehauen
Und an iren tichtern und an irn frauen
Groff schand und schmach hast angelegt;

32 Arno Borst, Lebensformen im Mittelalter, Frankfurt/Berlin 1973, S. 633.

33 Siehe hierzu Meuthen, Der Fall von Konstantinopel und der lateinische Westen, S. 4--8.

34 Dieter Mertens, Europiischer Friede und Tiirkenkrieg im Spitmittelalter, in: Heinz Duchhardt
(Hg:), Zwischenstaatliche Friedenswahrung in Mittelalter und Frither Neuzeit, Kéln/Wien 1991,
S. 4590, hier S. 72. Siehe auch Andermann, Geschichtsdeutung und Prophetie, S. 31.

35 Spitestens hier muss man Krohns Behauptung ablehnen, der Sultan stehe als »guter Heide« in einer
literarischen Tradition, die u.a. auf den Feirefiz im Parzival Wolframs von Eschenbach zuriickgehe.
Krohn, Der unanstindige Biirger, S. 192.
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Dasselb si an irem herzen negt

Und wellent dich also darumb strafen,

Das du ein jar in eim amaifShaufen muost schlafen

Und wollen sich an deim eigen leib rechen,

Daff dir die plas im ars muof§ zuprechen,

Und muost dein eigen har auff ropfen,

Das dir die ziher [= Trinen] diber die backen abtrapfen. (S. 299, Z. 11 —S. 300, Z. 7)

Autor und Publikum scheinen eine himische Freude an der Ausmalung dieser Erniedrigun-
gen gehabt zu haben, und in ihrer Tabuverletzung bilden solche Beschimpfungen den konsti-
tutiven Kern des Fastnachtspiels. Die Selbstbesudelung, die die Fiirsten dem Sultan voraussa-
gen, kommt einer Entmenschlichung gleich, denn sic impliziert, dass er nicht imstande ist, die
elementarsten Triebe des Kérpers zu beherrschen. Eine vergleichbare skatologische Diffamie-
rung bleibt den christlichen Figuren im Spiel erspart, nur dic Fremden werden mit dem Fikal-
bereich in Verbindung gebracht. Als Auf8enseiter fungiert der Sultan also als eine Art fast-
nichtlicher Blitzableiter, der alles Unflitige auf sich zieht und dadurch zur Entladung einer
wohl real empfundenen Tiirkenfurcht unter den Zuschauern beitrigt.3¢ Dennoch kennt die
Tabuverletzung gewisse Grenzen. Die Gewaltphantasien des Adels bleiben Drohgebirde,
denn niemand legt Hand an den Sultan. Seine physische Wiirde und somit seine Autoritit auf
der Biihne bleibt auf diese Weise intakt, unangetastet. Da weder er noch seine Riite sich letzten
Endes einschiichtern lassen, erscheint die Gewaltandrohung der christlichen Herrscher im
Nachhinein als machtloses Sibelrasseln vor den scheinbar unaufhaltsamen militirischen Sie-
gen der Tiirken.” Auch hier zeigt sich wieder ein nicht zu unterschitzender Unterschied zur
Darstellung des Fremden beim Herzog von Burgund.

Gerade weil sie jeglicher Skatologie entbehren, lassen die sachlich gefiihrten Gegenreden
des Sultans und seiner Rite die verhhnenden Antworten der Fiirsten eher als Ausweichma-
nover erscheinen. Im Gegensatz zu ihnen erhdrt der Sultan nidmlich die Klagen der Christen
im Reich, wie der Herold in seiner Eréffnungsrede gleich klarstellt:

Dem [Sultan] sind vil grofSer clag fiir komen

Von bosen Cristen und von den fromen.

Sich claget der paur und der kaufiman,

Die mugent keinen frid nit han

Bei nacht, bei tag, auf wasser, auf lant;

Das ist dem adel ein grofie schant,

Das sie ein solchs nit kitnnen wenden.

Man solt die strafrauber pfenden

Und an die paum mit stricken pinden,

So liefSens auf der straff ir schinden. (S. 288, Z. 13~ S. 289, Z. 4)

36 Zu den weitverbreiteten Formen der Tiirkenfurche, z.B. der »Spionitis«, bei der normale Menschen
als tiirkische Spitzel verdichtigt wurden, siehe Kissling, Tiirkenfurcht und Tiirkenhoffnung, hier
S.9.

37 Ahnlich Krohn, Der unanstindige Biirger, S. 193; Thumser, Tiirkenfrage und dffentliche Mei-
nung, S. 76.
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Die vermeintliche Sicherheit des osmanischen Reichs wird als Ideal beschworen und der emp-
fundenen Gesetzlosigkeit Europas gegeniibergestellt. Obwohl Bauern bei der stidtischen
Fastnacht oft als Zielscheibe des Spotts dienten, wurden sie bei passender Gelegenheit durch-
aus positiv dargestellt oder gar propagandistisch umworben, wie dies spiter bei reformarori-
schen Spielen geschieht.3® Hier erscheinen sie Seite an Seite mit Kaufminnern, da beide auf
die Sicherheit der Strafle angewiesen sind, so dass das Spiel ein Biindnis zwischen Bauern und
Biirgern beschwort.?? Eine dritte Gruppe bleibt an dieser Stelle unerwihnt, nimlich die
Handwerker, die den Grofteil des Niirnberger Spielpublikums ausgemacht haben.%® Da sie
jedoch ebenfalls auf den sicheren Transport ihrer Produkte angewiesen waren, darf der Herold
stillschweigend mit ihrem Einverstindnis rechnen. Von stidtischer Perspektive aus war der 6f-
fentliche Frieden vor allem ein finanzielles Anliegen und lag im gemeinsamen Interesse von al-
len Stadtbewohnern.

Finanzielle Vorwiirfe bestimmen auch die Antwort »des letzten Rats des Tiirken« auf die
obigen Drohungen der Kurfiirsten. Seine Ausfithrungen kniipfen an die Eréffnungsrede des
Herolds an, der das »zinsfreie« Leben im osmanischen Reich gepriesen hat, und steigern sich

zu einem groflangelegten Angriff auf die Geldgier und iippige Lebensart des Adels:

Sag deinn kurfiirsten wider das,

Das in all heiden sind gehafs,

Ir kiichen sten gar vil zu veist,

Dar umb der arbaiter schwitz[t] und schweist,
Sein hand oft im kot umbwelzt,

Biff er ir kuchen feist und schmelzt,

Ir hobe ross send vil zuo glat,

Die diber tag stend vol und sat

Und selten ziechend in den pfliiegen;

Dar an sie sich nit land geniiegen

Und hischen alle jar den pauren die giilt;

Und wenn er si ain mal dar umb schilt,

Sie schliigen nider als ein rind;

Und solten darumb weib und kind

Mangel leiden und hungers sterben,

So kiind in niemand gnad erwerben. (S. 300, Z. 11— 8. 301, Z. 6)

Wie oben bei der Kritik der Gesetzlosigkeit des Reichs fliefen auch hier die Klagen von Bau-
ern, Biirgern und »Heiden« zusammen. Der Rat prangert nicht nur die konomische Unge-
rechtigkeit der Feudalwirtschaft an, sondern auch die despotische Willkiir vieler Adliger bei

38 Ehrstine, Theater, Culture, and Community, S. 101 ff. Siehe auch John E. Tailby, Peasants in Fif-
teenth-Century Fastnachispiele from Nuremberg. The Problems of Their Identification and the Sig-
nificance of Their Presentation, in: Daphnis 4 (1975), S. 172-178.

39 Die Gleichstellung von Biirgern und Bauern scheint ein allgemeines Motiv bei Rosenpliit zu sein:
Reichel, Der Spruchdichter Hans Rosenpliit, S. 219. Reichel weist auflerdem auf Rosenpliits
sgrundsitzliche und undifferenzierte Adelsfeindschaft« hin (S. 215).

40 In der Forschung neigte man lange Zeit zu der Annahme, dass die Niirnberger Fastnachtspiele aus-
schliefflich eine Angelegenheit von Handwerksgesellen sei. Die Ubernahme von Rollen durch Patri-
ziersthne ist aber belegt, und es wurde wohl nicht nur in Wirtshiusern, sondern auch in Biirgerstu-

ben gespielt. Wuttke (Hg.), Fastnachtspiele des 15. und 16. Jahrhunderts, S. 442-443.
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der Unterdriickung von Untertanen. Und die Klage dariiber, dass die Pferde des Adels selten
einen Pflug zichen miissen, ist bei dem Niirnberger Spielpublikum nichtso sehr ein Zeichen
der Solidaritit mit dem Bauernstand als ein Ausdruck stidtischen Selbstbewusstseins und
Stolzes auf die eigene Arbeitsmoral. Je nach Entstehungsjahr des Spiels ist es schlieRlich
- moglich, dass hier eine versteckte Anspielung auf den von Papst Calixt IIIL. im Jahr 1456
ausgerufenen Tiirkenzehnten zum Ausdruck kommt. Dieser Zehnt wurde von den Fiirsten
zwar eingetrieben, »aber in die eigenen Kassen geleitet und zu selbstsiichtigen Zwecken ver-
Wan(‘lt«.41

Das cigentliche Zentrum des Spiels bilden jedoch die Reden des Sultans selbst sowie des
»dritten Rats des Tiirkens, in denen die Stindekritik in eine Ermahnung an alle Zuschauer
{ibergeht, ihr eigenes Verhalten zu iiberpriifen, ob sie nicht etwa durch schwaches Christen-
tum zum Fall Konstantinopels beigetragen haben. Da das Stiick ein Reihenspiel ist,42 in dem
die Redner nacheinander nach vorne treten und meist einen einzigen kurzen Text aufsagen,
spricht der Sultan nur zweimal, einmal ldnger gegen Anfang des Spiels und dann wieder kurz
am Ende. In seiner Hauptrede listet er eine ganze Reihe von Lastern auf, die den Adel, den
Klerus und das Biirgertum gleichermaflen treffen. Der Gott der Christen, so prophezeit er,
werde diese Verfehlungen nicht tolerieren:

Wir haben gelesen in den puochen,

Wann das der reich dem armen leugt

Und der weis dem narren das guot abtreuge
Und der voll den leven nit will speisen

Und die glerten und auch gschriftweisen

Den leien bise ebenpild vor tragen

Und der vater iiber das kint wirt clagen

Und der herr kein frid schickt dem panrsman,
So hebt der Kristen ungliick an.

Die stuck hor wir all in ivem clagen,

Das sie uns selber haben fiir getragen;

So wirt sich denn ir got von in wenden

Und wirt si schwerlich rauben und pfenden.
Neun stuck die will er an in rechen. (S. 293, Z. 9-22)

Der Sultan setzt seine Rede fort mit der Nennung der »neun Stiickes, die den Zorn Gottes he-
raufbeschworen haben: Hoffart, Wucher, Ehebruch, Meineid, Apostasie, das »Handsalbenc
(Bestechung) vor Gericht, Simonie, driickende Steuern und zuletzt die Verschmihung der
Niederen durch die Hohen (S. 293, Z. 23 —S. 294, 7. 11). Der Sultan behauptet zwar nicht,
dass er selbst dazu berufen sei, die Christen wegen ihres lasterhaften Lebens zu bestrafen, aber
er bietet seine Religion als die bessere Alternative an. Es bleibt dem dritten tiirkischen Rat
iiberlassen, den Sultan zum flagellum Dei, der Geiflel Gottes, zu stilisieren. Gegen die Behaup-
tung des pipstlichen Boten, der Sultan wolle die Kirche Roms zerstéren (S. 295, Z. 16), tut
der Rat kund, dass der Sultan im Namen Gottes handelt:

41 Andermann, Geschichtsdeutung und Prophetie, S. 33.
42 Zu den allgemeinen Typen »Reihenspiel« und »Handlungsspiel« siche Catholy, Fastnachtspiel,
S. 26-40.
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Unser allergnedigester und méchtigister flirst,
Den hat dar nach nie gediirst,

Das er eur romische kirchen wéll erstirn.
Die vechten mer sult ir hie hirn,

Warumb er her zu euch sei kumen;

Des habt ir ein tail von im vernumen.

Ir seit all ungetreu ainander

Und habt bis miinz, das ist das ander,

Und falsch richter und ungetren amptleus.
W lebt einer, der ein solchs auffreut?

Ir habt Juden, die euch mit wuocher frefSen,
Die gar lang in guotem frid sein geseften,
Und habt pfaffen, die hobe ross reiten,

Die da sélten umb den glauben streiten,
Und bise gericht und untreu herren,

Die mijest ir mit eur arbeit neren,

Und habt groff beschwarung und klein frid.
Wo ist einer, der das als abschnid?

Das sol unser flirst als reformiern,

Das hat man gesechen an dem gestirn,

Das eur got in darzuo wil haben,

Das er die iibel all sol ab graben,

Und sol euch machen ein rechte reformatzen,
Dar umb sifly ir in als gering nibt schaszen. (S. 296, Z. 5—8. 297, Z. 6)

Der zweite tiirkische Rat hatte schon angekiindigt, dass niemand gegen die Christen siegen
konnte, wenn sie die Gebote ihres starken Gottes einhalten wiirden (S. 292, Z. 15-18). In
zeitgendssischen Predigten war es auflerdem iiblich, die Osmanen als géttliche Zuchtrute zu
beschwéren, um die Menschen zu einer christlichen Lebensfithrung zu ermahnen,#? und in
seiner ersten Rede hat der Sultan auf Ehebruch, Meineid und Apostasie hingewiesen. Bei dem
obigen Appell geht es jedoch nicht so sehr um die Stindhaftigkeit der christlichen Gemeinde
als wieder um politische Ungerechtigkeiten und Feindbilder. Der Klerus selbst muss sich hier
idhnliche Vorwiirfe der Hoffart gefallen lassen wie vorhin der Adel: auch sie reiten »hohe Ros-
se«. Die finanzielle Thematik anderer Textstellen schldgt hier in den falschen Miinzen und
den grofen Beschwernissen der Arbeit durch, mit der man »untreue Herren« erndhrt. Morali-
sche Verfehlungen scheinen kaum eine Rolle zu spielen: der dritte Rat riigt nur, dass die Chris-
ten im allgemeinen untreu sind. Schlieflich ist es beim erneuten Vergleich mit Der Herzog von
Burgund eine besonders bittere Ironie, dass die mimetische Maske des Tiirken hier benutzt
wird, um gegen Juden zu hetzen, die angeblich »in gutem Frieden« leben. 44

Den Schluss des Spiels bildet eine letzte Rede des Herolds, der in der Kellerschen Ausgabe

den Wirt um seinen Segen bittet und in einer Fiille von Sexualmetaphern einen Besuch beim

43 Andermann, Geschichtsdeutung und Prophetie, S. 43.

44 Rosenpliit engagiert sich jedoch an anderer Stelle gegen die Diskriminierung unterpriviligierter
Gruppen und tritt in seinem Spruch Die fiinfeehn Klagen explizit fiir die Juden ein. Seine Stellung
zum Judentum scheint sich also erheblich von dem virulenten Antisemitismus des spateren Hand-
werkdichters Hans Folz unterschieden zu haben, Siehe hierzu Reichel, Der Spruchdichter Hans Ro-
senpliit, S. 218-219.
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Wirt von » Trippotill« ankiindigt, dessen Frau und Magd besonders gut »fechten« kénnen, Da
der Herold in einigen Handschriften am Anfang des Spiels als »des Tiirken Wapentrager«
(S. 288, Z. 3) identifiziert wird, dient diese Schlussrede in der Interpretation Claudia Kleinlo-
gels zur Charakterisierung der Tiirken als »Sexualstraftiter«.®> Die Gesamtiiberlieferung des
Stiicks sowie der fastnichtliche Auffithrungsrahmen machen eine solche Interpretation je-
doch wenig wahrscheinlich. Bereits Riidiger Krohn hat darauf hingewiesen, dass der Epilog,
so wie er bei Keller steht, nur in der Handschrift Gb iiberliefert ist.46 In den anderen sechs
Spielhandschriften ist die Schlussrede wesentlich gemifigter. Auflerdem wird in dem Augen-
blick, wo der Herold den Wirt anspricht, der Spielrahmen durchbrochen,*” was durch die oft
beliebige Austauschbarkeit der Epiloge unter einzelnen Fastnachtspielen zum Ausdruck
kommt. In diesem Fall erscheint die Schlussrede der Handschrift Gb in fast identischer Form
in der Handschrift M, wo sie allerdings am Ende eines anderen Spiels, Di harnaschvasnacht,
steht.48 Dies heif3t konkret, dass selbst in der edierten Version des Spiels, wo der Herold von
den erhofften sexuellen Abenteuern beim Wirt von Trippotill erzihlt, er dort nicht mehr als
»des Tiirken Wappentrager« spricht, sondern dass er nach Beendung seiner Rolle durch einen
austauschbaren Epilog in die im Wirtshaus herrschende fastnichdiche Fréhlichkeit tiberleitet.
Der Sultan wird zwar mit dem Fikalbereich in Verbindung gebracht, wie wir oben gesehen
haben, aber aufler dem allgemein gehaltenen Vorwurf der Vergewaltigung in der Rede des
kurfiirstlichen Boten wird er nicht als Frauenschinder portritiert, auch wenn die Osmanen in
der zeitgendssischen Propaganda als besonders liistern galten.4?

Resiimierend lisst sich festhalten, dass die Alteritit des Tiirken die Grundlage fiir eine gan-
ze Reihe von karnevalesken Verkehrungen abgibt. Wie bei den Narren- und Bauernfiguren
anderer Fastnachtspiele fungiert die Darstellung des Sultans als Locus einer gattungsspezifi-
schen Skatologie, die der Unterminierung des biirgerlichen Sittenkodexes durch kérperliche
Unordnung dient. Im Gegensatz zu vielen Spielen bleiben jedoch die entsprechenden Tabu-
verletzungen rein rhetorisch, d.h. kein »Dreckhaufen« erscheint auf der Bithne, und keinerlei
Priigel erfolgen. Dies erlaubt die politische Indienstnahme der Figur als Maske, hinter der das
im 15. Jahrhundert aufstrebende Biirgertum die spitmittelalterliche Stindeordnung auf den
Kopf stellen und den Adel ob seiner Korruption und Unmoral kritisieren kann. Eine dritte
Verkehrung ist schliefllich religiser Natur: Indem der Sultan den Abfall des Heiligen Romi-
schen Reichs von Gott anprangert, stellt der Autor sein Handeln als gottgefillig dar, so dass er
paradoxerweise als guter Christ erscheint. Die Darstellung des Sultans ist also der gleichen
Rhetorik der Verkehrung verpflichtet wie andere Formen der Fastnachtsfeier. Fazit: In Des
Tisrken Vasnachtspil besiegt die karnevaleske Unordnung die Angst vor dem Fremden.

45 Kleinlogel, Exotik-Erotik, S. 23.

46 Zu dem Folgenden siche Krohn, Der unanstindige Biirger, S. 193-197.

47 Catholy betont, dass das Streben nach unabhingiger Spielrealitit selten auf den Schluss der Stiicke
tibergreift, selbst wenn die Praecursorfigur in das eigentliche Spielgeschehen integriert wird, wie dies
bei »des Tiirken Wappentrager« der Fall ist. Catholy, Fastnachtspiel, S. 26.

48 Di harnaschvasnachr, in: Keller (Hg.), Fastnachtspiele aus dem fiinfzehnten Jahrhundert, Stuttgart
1853, Bd. 2, Nr. 99, S. 754-760.

49 Zur Kritik an Kleinlogels Behauptung, »dass die spezifische Sinnlichkeitsvermutung, die Europa ge-
geniiber dem Orient hegte, einen konstitutiven Faktor des frithneuzeitlichen Tiirken-Exotismus
ausmachtq, siche u.a. Wolfgang Neuber, Grade der Fremdheit. Alterititskonstruktion und experien-
tia-Argumentation in deutschen Turcica der Renaissance, in: Guthmiiller/Kithimann (Hg.), Euro-
pa und die Tiirken in der Renaissance, S. 249-265, hier S. 253.
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Abb, 2:

»Erschréckliche Zeiitung
auf} Neitheuflel /
Carelstat und Rab«, 1952
(Quelle: Germanisches
Nationalmuseum
Niirnberg, HB 252)
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Das Zweckbiindnis zwischen Tiirken und Biirgern im Spiel sollte jedoch nicht dariiber
hinweg tiuschen, dass in allen Fillen dem Fremden rhetorische Gewalt angetan wird. Was das
ambivalente Portrit des Sultans mit der eindeutig negativen Darstellung der Juden in Spielen
wie Der Herzog von Burgundverbindet, ist, dass der Fremde stets das Spielzeug der Spieltriger
bleibt, ein Popanz, der ausschlieflich im biirgerlichen Interesse handelt. Man sollte also nicht
meinen, Hans Rosenpliit sei als Spielautor besonders tiirkenfreundlich gewesen,>’ oder dass
das Niirnberger Publikum etwa Muslimen gegeniiber toleranter gewesen sei als Juden. Eine
ganze Reihe von Belegen zeigt eher das Gegenteil. In die zeitliche Nihe des Rosenpliitschen
Spiels fillt u.a. der vom Rat grofziigig unterstiitzte Auszug von 1086 Niirnberger Kreuzfah-
rern im Jahre 1456 nach Ungarn, die einem Aufruf des Drontheimer Erzbischofs Heinrich
Kalteisen Folge leisteten und sich vor dem Aufbruch mit den Relikten des Heiligen Kreuzes
und des Heiligen Speers in der Kirche des Heilig-Geist-Spitals bestreichen lieen.’! Die Geg-
nerschaft zu den Osmanen lief§ sich auch dffentlich inszenieren, wie spiter beim sogenannten
Freudenfeuer von 1535 zur Feier des Sieges Karls V. iiber das besetzte Tunis. Ein Flugblatt Er-
hard Schéns sowie ein Spruch von Hans Sachs beschreiben das abgehaltene Feuerwerk, bei
dem u.a. zehn als Tiirken verkleidete Stoffpuppen von der Kaiserburg in die Stadt hinabge-
schossen und von eifernden Kindern zerrissen wurden.5? Andere Flugblitter aus Niirnberg
verbreiteten durch die Darstellung von angeblichen Griueltaten bis in das 17. Jahrhundert
hinein ein gleich bleibendes Feindbild, entweder bei der Belagerung Wiens 1529,3 oder in
der hier abgebildeten Erschrickliche[n] Zeiitung aufs Neiiheuféel / Carelstat / vnd Rabvon 1592,
die einen ganzen Katalog an vermeintlichen Grausamkeiten bietet (Abb. 2).54 Selbst hier, fast

50 Vgl. Rosenpliits Lied von den Tiirken, das Kaiser Friedrich ITI. zum Kampf gegen die Osmanen auf-
ruft und in der Dresdener Handschrift D unmittelbar hinter Des Turken Vasnachispil iiberliefert ist:
Jérn Reichel (Hg.), Hans Rosenpliit, Reimpaarspriiche und Lieder, Tiibingen 1990, Nr. 22,
S. 241-248. Siche auch Reichel, Der Spruchdichter Hans Rosenpliit, S. 227, Anm. 5; Thumser,
Tiirkenfrage und 6ffentliche Meinung, S. 77, Anm. 57; Ulrich Miiller (Hg.), Politische Lyrik des
deutschen Mittelalters, Goppingen 1974, Bd. 2, S. 160-164. Zu der unterschiedlichen Behandlung
der Judenthematik bei Folz und Rosenpliit siche Anm. 44.

51 Theodorvon Kern (Hg.), Zug Niirnbergischer Kreuzfahrer nach Ungarn. 1456, in: K. Hegel (Hg.),
Die Chroniken der frinkischen Stidte. Niirnberg/ Leipzig 1864, Bd. 3 (Die Chroniken der deut-
schen Stidte vom 14. bis ins 16. Jahrhundert 3), S. 403—416; Gerhard Hirschmann (Hg.), Johannes
Miillner, Die Annalen der Reichsstadt Niirnberg von 1623, Teil II: Von 13511469, Niirnberg
1984, S. 510-511.

52 Siehe »das freuden ffeuer zu nurmberge in: Rainer Schoch/Ursula Mielke (Hg.), Erhard Schén, Rot-
terdam 2000 (Hollstein’s German Engravings, Etchings and Woodcuts 1400-1700, Bd. 47), S. 60,
Nr. 20; Walter L. Strauss (Hg.), Max Geisberg, The German Single-Leaf Woodcut: 1500-1550.
New York 1974, Bd. 4, S. 1215, Nr. G.1266. Das Flugblatt mit Sachs’ Spruch ist abgebildet bei
Strauss (Hg.) The German Single-Leaf Woodcut: 1500-1550, Bd. 4, S. 1216, Nr. G.1267; siche
auch Adalbert von Keller (Hg.), Hans Sachs, Tiibingen 1870, Bd. 2 (Bibliothek des Litterarischen
Vereins in Stuttgart 103), S. 395-399.

53 Vgl. das Erhard Schén zugeschriebene Flugblatt in Schoch/Mielke (Hg.), Ethard Schén (Hollstein’s
German Engravings, Etchings and Woodcuts 1400-1700, Bd. 48), S. 22, Nr. 145; Strauss (Hg.),
The German Single-Leaf Woodcut: 1500-1550, Bd. 4, S. 1194, Nr. G.1243.

54 Das Flugblact erschien in der Niirnberger Offizin Lukas Mayers und wird unter der Signatur HB
252 im Germanischen Nationalmuseum Niirnberg aufbewahrt. Der Holzschnitt fiihrt die im Text
beschriebenen Griueltaten vor Augen, wonach der Sultan aus Bosnien 11.000 »Lebendige Seelen«
und 4000 »Kopffc als Tribut erhalten habe. Oben in der rechten Bildhilfte werden vor einer Kulisse
brennender Ortschaften kleine Kinder in einem offenen Karren weggefithrt. Links darunter er-
scheint eine Gruppe gefangener Erwachsener, denen das Schicksal der Sklaverei wahrscheinlich be-
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150 Jahre nach der Eroberung Konstantinopels, haben die militirischen Siege der Osmanen
nichts an ihrem Schreckenspotential eingebiifit, und Michael Schilling macht wahrscheinlich,
dass der Niirnberger Rat zur Verteidigung seiner Handelswege ein Interesse an der Verbrei-
tung solcher Feindbilder hatte.?® Die Darstellung des Tiirken unterliegt also auch hier den In-
teressen der Reichsstadt. Wenn es einen Grund gab fiir die vergleichbare positive Darstellung
des Sultans in Des Turken Vasnachtspil, wird er eher in der tatsichlichen politischen Macht ge-
legen haben, iiber die er auflerhalb der Spielwelt verfiigte, und die sich in der Fastnachtszeit
usurpieren lieff.

vorsteht. Direke unter dieser Gruppe erscheint ein tiirkischer Reiter, der an seiner Lanzenspitze ei-
nen aufgespieiten Kopf fiihre, und links werden dem Sultan weitere K&pfe iiberreicht. Siehe auch
Michael Schilling, Bildpublizistik der friihen Neuzeit. Aufgaben und Leistungen des illustrierten
Flugblatts in Deutschland bis um 1700, Tiibingen 1990, S. 175-176.

55 Schilling, Bildpublizistik der frithen Neuzeit, S. 176.
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